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Pogtovani,
u skladu sa dlanom 1871 188 Poslovnika SkuOtine Cme Gore dostavljam yam

poslanidko pitanje za Desetu (posebnu) sjednicu Prvog redovnog (proljednog)
zasjedanja u 2015. godini, koja de podeti u Podgorici, 22.07.2015.godine.

Moje poslanieko PITANJE br. 2 upudeno je potpredsjedniku Vlade CG g.Du§ku
Markovitu, i glasi:

Gospodine Markovieu,

kada dete prekinuti ovu farsu koja traje duie od dva mjeseca, a tide se
dokumenata o "Aferi Telekom" koji su prije pola godine pristigli iz SAD, i koji
se navodnojoa uvijek prevode.

Naime, kao eta dobro znate g.Markovieu, ja i predsjednik PZP g.Medojevit
smo zatraiili uvid u ta dokumenta, taanije u engleske originate tih dokumenata,
jot 13. maja 2015.

I od tada, ad tog nateg zahtjeva, traje sprdanje VDT-a sa poslanicima, sa
Skupatinom CG a time i sa driavom Cmom Gorom. Kao ato vjerujem da ste
registrovali, ja sam 10. juna 2015. o torn neprimjerenom postupanju VDT-a
informisao Ambasadu SAD u CO i ambasadorku g-du Ujehara.

Dakle, g.Markoviou, ad Vas traiim odgovor na pitanje : Kada de prestati ova
farsa koju izvodi VDT povodom mog zahtjeva za ostvarivanjem uvida u reoena
dokumenta oko "Afere Telekom"?

U skladu sa Olanom 191 Poslovnika Skup§tine CG, odgovor zahtijevam i u
pisanoj formi.

S po§tovanjem,,
/Coda P VL VIC posIaniI OF u Skupttini CG 25. saziva

U Podgorici, 20. jula 2015.
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Vlada Crne Gore
Potpredsjednik za politieki sistem, unutra gnju i spoljnu politiku

Podgorica, 22.jul 2015.g.

SKUATINA CRNE GORE

Poslanik Pokreta za promjene — Demokratskog fronta Kooa Pavlovie
postavio je poslarRko pitanje za sjednicu Skup§tine Cite Gore
zakazanu za 22.jul 2015. godine, koje glasi:

„ Gospodine Markoviou,

Kada oete prekinuti ovu farsu koja traje dule od dva mjeseca, a tiee se
dokumenata o,, Aferi Telekom” koji su prije pola godine pristigli iz
SAD, i koji se navodno jog uvijek prevode.

Naime, kao nto dobro znamo g. Markovieu, ja i predsjednik PZP g.
Medojevio smo zatratili uvid u ta dokumenta, taonije u engleske
originale tih dokumenata, jog 13. maja 2015. godine.

I od tada, od tog nakg zahtjeva, traje sprdanje VDT-a sa
poslanicima, sa Skupgtinom CG a time i sa driavom Crnom Gorom.
Kao .to vjerujem da ste registrovali, ja sam 10. juna 2015, o tom
neprimjerenom postupanju VDT-a informisao Ambasadu SAD u CG i
ambasadorku g-dju Ujehara.

Dakle, g. Markovieu, od Vas tratim odgovor na pitanje: Kada ee
prestati ova farsa koju izvodi VDT povodom mog zahtjeva za
ostvarivanje uvida u reeena dokumenta oko „ Afere Telekom".

U skladu sa elanom 191 Poslovnika Skupitine Crne Gore, odgovor
zahtjevam i u pisanoj formi. „



U smislu 61ana 191 Poslovnika Skupgtine Cme Gore dostavlja se

ODGOVOR NA POSLANItKO PITANJE

Pogtovani poslanide Pavlovidu,

Povodom Vageg pitanja zatrano sam odgovor od Vrhovnog dtlavnog
tunoca koji je dostavio informaciju Glavnog specijalnog tunoca,
nadlanog za postupanje u ovom predmetu.

U odgovoru se navodi da Specijalno dr1avno tunlagtvo u okviru
predmeta pod radnim nazivom „Telekom" sprovodi aktivnosti na
prikupljanju podataka i dokaza, radi provjere da ii su postojale
nezakonitosti u postupku privatizacije Telekoma Crne Gore AD
Podgorica, te utvrdivanja da ii postoji sumnja, do stepena osnovane
sumnje, da je od strane sldbenih iii odgovornih lica izvr geno neko od
krivienih djela koja se nalaze u nadldnosti Specijalnog driavnog
tunlagtva.

Postupajudi u tom pravcu, Specijalno dthvno tunla gtvo je prikupilo
znadajan broj dokaza medu kojima su pisani dokazi koji su ovom
tdilagtvu 21.04.2015.godine dostavljeni putem medjunarodne pravne
pomodi posredstvom Ministarstva pravde. Kako se navodi u
odgovoru, ovaj materijal iz kojeg bi se mogle utvrditi odredene
einjenice znadajne za dono genje odluke, je Specijalnom dr2avnom
tunlagtvu dostavljen na madjarskom, njemadkom i engleskom jeziku.

Specijalno drIavno tunla gtvo je dam 06.05.2015.godine dab o naredbu
stalnom sudskom tumadu za engleski jezik za prevodenje istog. Ovaj
materijal sa engleskog je preveden na crnogorski jezik i dostavljen
Specijalnom drlavnom tulila gtvu dana 21.07.2015.godine

U odgovoru se posebno napominje da dinjenice koje se nalaze u ovom
materijalu predstavljaju samo dio einjenienog supstrata koji je
pribavljen od strane Specijalnog dr2avnog tunla gtva i koji de uz
dokaze koji de biti pribavljeni u narednom periodu, poslunti
Specijalnom dr2avnom tunlagtvu za donogenje konaene odluke u
ovom predmetu.



U odnosu na Vage pitanje, u odgovoru sam takode obavije gten da se
Vrhovno delayno tailagtvo — Odjeljenje za suzbijanje organizovanog
kriminala, korupcije, terorizma i ratnih zloeina dana
03.06.2015 godine, a radi davanja mi gljenja u vezi moguenosti vrgenja
uvida u navedenu dokumentaciju, obratilo Agenciji za zagtitu lienih
podataka i slobodan pristup informacijama, koja, kako se dalje navodi,
nije do danas dostavila traleno migljenje.

Nezavisno od migljenja Agencije za za gtitu lionih podataka i slobodan
pristup informacijama, Glavni specijalni tu2i1ac, kao rukovodilac
Specijalnog delaynog tulilagtva Cme Gore, nalazi da Va§ zahtjev, nije
dozvoljen i u odgovoru daje razloge za ovakav pravni stay.

Naime, odredbe Zakonika o krivionom postupku koje se odnose na
pretkrivieni postupak, a koje Zakonik o IcriviOnom postupku oznadava
kao Izvidaj ne predvidaju moguenost bib o kakvog vrgenja uvida u
spise predmeta koji se u ovom dijelu postupka obezbijede, odnosno
pribave. Tek nakon podizanja optOnice (a to je krivieni postupak u
u1em smislu) mc'e se dozvoliti razmatranje spisa onome ko ima
opravdan interes, a to predvida odredba Marla 203 sta y 1 Zakonika o
lcrivienom postupku.

Dalcle, Zakonik o lcrivienom postupku ne omogueava da se izvr gi uvid
u spise predmeta ukupno, niti pojedinaeno.

Racionalnost zatvorenosti izvidaja za javnost proistiee iz einjenice to
izvidaj ne predstavlja dio kriviOnog postupka. Izvidaj je dio
pretkrivienog postupka. Ova zatvorenost je opravdana i postoji zbog
potrebe zagtite interesa krivienog postupka koji slijedi. Kako
zakonodavac ne predvida nikakav izuzetak to je „ratio legis" ovakvog
odnosa Zakonika o krivienom postupku u tome da hi svaki upliv
javnosti u ovaj dio postupka bio gtetan za kriviOni postupak koji
slijedi. U pretkrivenom postupku (mogu6e) nijesu poznati svjedoci,
okrivljeni, niti potreba za izvodenjem dokaza pa bi svaki upliv
javnosti u taj dio postupka bez obzira od koga on dolazi po stavu
zakonodavca proizveo neotklonjivu gtetu za postupak.



Glavni specijalni tuiilac dalje navodi da je posebno cijenio sadriaj
odredbe 61ana 50 stay 1 Poslovnika Skupgtine One Gore, kojim je
propisano pravo poslanika „na dostupnost svih sluIbenih materijala,
dokumenata i podataka koji se pripremaju iii prikupljaju u Odborima
iii S1ubi Skup gtine, Vlade, Ministarstva i drugim organima drIavne
uprave". Istim elanom, au i stavom 2, propisano je da poslanik ima
pravo da trali obavje gtenja i objakjenja izmedu ostalih i od drugog
funkcionera koja se odnose na poslove iz okvira prava i dulnosti ovih
funkcionera, odnosno poslove iz nadlelnosti organa kojim rukovodi, a
koja su mu potrebna radi obavljanja funkcije poslanika".

Imajuei u vidu sve iznijeto, zakljuduje se da pravo uvida u spise
predmeta koji se nalaze u izvidaju kod nadleInog tulioca ne pripada
ni poslaniku koji je Ian Odbora za antikorupciju iz sljedeeih razloga:

Odredbom Nana 48a Poslovnika Skupkine Cite Gore propisana je
nadlelnost Odbora za antikorupciju prema kojem je taj Odbor izmedu
ostalog, ovlageen „da nadgleda i analizira rad drlavnih organa... u
borbi protiv korupcije i organizovanog 1criminala". Imajudi u vidu
iznijetu odredbu, kao i odredbu elana 33 sta y 1 Poslovnika Skupgtine
Crne Gore, gdje izmedu ostalog, stoji da Odbor za autikorupciju
mole kao radno tijelo Skup gtine Cite Gore da nadgleda i analizira rad
drlavnih organa, jasno je da ova ovlageenja ne podrazumijevaju
vrgenje uvida u konkretne spise Specijalnog drlavnog tulilagtva,
posebno ne u fazi izvidaja.

Tulilac je takode tretirao ovu problematiku i sa aspekta primjene
Zakona o tajnim podacima i nagla gava u svom odgovoru da se u
konkretnom slueaju ne radi o tajnim podacima koje tretira i obraduje
Zakon o tajnim podacima.

Medutim, i da se radi o takvim podacima, odredba elana 26 sta y 2
Zakona o tajnim podacima ne omogueava licima iz stava 1 tog elana,
a gdje su svakako i 61anovi Odbora Skup gtine Cite Gore za
bezbjednost i odbranu, kao i elanovi Odbora Skup gtine Cite Gore za
antikorupciju, da vrge uvid i razgledaju spise predmeta koji su u radu
kod tulilagtva. Ovo iz razloga to navedena lica „imaju pristup samo



ko Markovie

tajnim podacima potrebnim za vr genje njihovih ovlakenja u skladu sa
zakonom".

Razlog za ovakav stay Glavnog specijalnog tulioca je jasan, a 1e2i u
oinjenici da podaci koji se nalaze u spisima predmeta, sluic e iskljuelvo
Specijalnom drlavnom taila gtvu radi ostvarivanja osnovne funkcije,
a to je gonjenje poainilaca krivienih djela iz nadleThosti specijalnog
tunlagtva.

Konaeno, kako se navodi u odgovoru, Specijalno delavno tunlagtvo i
Glavni specijalni tu2i1ac, su uvijek na raspolaganju, posebno
poslanicima Skupgtine Cite Gore i elanovima Odbora Skupgtine Cite
Gore za antikorupciju, da ih informigu o svim pitanjima koja
proizilaze iz predmeta koji su u radu i u nadlanosti Specijalnog
driavnog tailagtva, a znaeajna su za rad poslanika, odnosno alanova
Odbora za antikorupciju.

Imajudi ovakav stay tuNlagtva, pogtujuoi princip podjele vlasti,
posebno ulogu i znataj tulilagtva u otkrivanju luivianih djela sa
elemntima korupcije, mi gljenja sam da, u cilju informisanja o ovim za
sve nas vahtim predmetima, poslanici treba da iskoriste mehanizme
predvidene Poslovnikom Skup gtine, naravno u domenu ingerencija i
moguanosti koje im zakon pruia.

S pogtovanjem,
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